ZMLUVA O SPOLUPRACI
PRI ZORGANIZOVANI A ZABEZPECENI VEREJNEHO LETECKEHO PODUJATIA
FESTIVAL LETECTVA PIESTANY

uzatvorend podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Z. z. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov

Organizator: Slovenska letecka agentiira, s.r.o.
So sidlom: Jesenského 6, 974 01 Banska Bystrica
ICO: 36 640 760

DIC: 2020117528

IC DPH: SK 2022053715

Statutarny organ: Hubert Stoksa — konatel’

Spolo¢nost’ je zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Banska Bystrica,
oddiel: Sro, vlozka ¢. 10747/S
kontakt: email: stoksa@siaf.sk

tel. ¢.: 048/4163916

(dalej len ,, organizator )

a

Spoluorganizator: Trnavsky samospravny kraj

So sidlom: P. O. BOX 128, Starohgjska 10, 917 01 Trnava
ICO: 37 836 901

DIC: 2021628367

Statutarny organ: Mgr. Jozef Viskupi¢ — predseda

Kontakt: email: petro.michal@trnava-vuc.sk

(dalej len ,, spoluorganizator*)

(dalej spolu len ,,zmluvné strany *)

PREAMBULA

Vzhl'adom na to, Ze spoluorganizator ma zaujem spolupodielat’ sa na zorganizovani a zabezpeceni verejného
leteckého podujatia S medzinarodnou G¢ast'ou u¢inkujucich,

vzhl'adom na to, Ze organizator ma zavedeny a udrziavany systém manazérstva kvality zodpovedajuci
poziadavkam normy ISO 9001:2015, disponuje certifikdciou systémov na zabezpecenie kvality podl'a
poziadaviek NATO podl'a normy AQAP 2130:2010 — Poziadavky slovenského obranného Standardu,

vzhladom na to, Ze organizator disponuje nielen know — how tykajticim sa organizacie a zabezpeéenia

verejného leteckého podujatia s medzinarodnou ui¢ast’ou ucinkujicich, ale aj autorskymi majetkovymi

pravami k viacerym projektovym dokumentaciam tykajucich sa organizacie a zabezpecenia verejného
leteckého podujatia s medzinarodnou ucast’ou,

vzhl'adom na to, Ze organizator je dlhoronym a Gspe$nym organizatorom verejnych leteckych podujati
s medzinarodnou ucast’ou, ¢o potvrdzuju okrem iného aj viaceré medzinarodné ocenenia,

vzhl'adom na to, Ze verejné letecké podujatie vyznamnou mierou prispieva k rozvoju cestovného
ruchu Trnavského samospravneho kraja,

vzhl'adom na to, Ze organizator ma zaujem zorganizovat’ a zabezpedit’ verejné letecké podujatie
s medzinarodnou ucast’ou ucinkujucich,
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preto teraz, zmluvné strany po vzajomnej dohode uzatvaraju tato Zmluvu o spolupraci pri zorganizovani

a zabezpeceni verejného leteckého podujatia Festival letectva Piest’any.
(dalej len ,,zmluva ) v nasledovnom zneni:

CLANOK I.
PREDMET ZMLUVY

. Organizator sa zavézuje za aktivnej spoluprace spoluorganizatora zorganizovat’ a zabezpecit’ verejné letec-

ké podujatie s medzinarodnou ucastou ,,Festival letectva Piestany“ (dalej len ,, podujatie FLP ), ato
v roku 2023 podujatie FLP 2023.

CLANOK II.
MIESTO A TERMIN PODUJATIA

Miestom realizacie podujatia FLP budu priestory a plochy letiska Piestany (dalej len ,, letisko ).

. Podujatie FLP sa uskuto¢ni v termine 20. az 21. maja 2023.

CLANOK III.
PRAVA A POVINNOSTI ORGANIZATORA

. Organizator sa V stvislosti s podujatim FLP zavizuje:

a) zabezpedit' komplexnu reklamnu, propaga¢ni a medialnu prezentaciu podujatia FLP, v ramci ktorej
bude okrem iného tiez:
al) prezentované logo spoluorganizatora,

b) zabezpedit:

bl)

b2)

b3)

b4)

b5)

b6)

vypracovanie komplexnej projektovej dokumentacie podujatia FLP, ktora bude zakladnym

podkladom na zorganizovanie a zabezpecenie podujatia FLP a ktora bude obsahovat’ okrem iného

organiza¢ny, nudzovy, situaény plan podujatia FLP, ako aj dopravny projekt podujatia FLP.

Projektova dokumentacia podujatia FLP musi byt v sulade s metodickym pokynom Leteckého

uradu Slovenskej republiky ¢. 3/2004 o poziadavkach Leteckého turadu Slovenskej republiky na

organizaciu verejnych leteckych podujati, v ktorom st implementované aj poziadavky normy

NATO - STANAG 3533,

schval'ovaci proces (priprava podkladov, obstaranie pripadnych stanovisk dotknutych organov,

podanie ziadosti Dopravnému uradu Slovenskej republiky) tykajiceho sa povolenia na zorgani-

zovanie podujatia FLP v zmysle metodického pokynu Leteckého tradu Slovenskej republiky ¢.

3/2004 o poziadavkach Leteckého uradu Slovenskej republiky na organizaciu verejnych letec-

kych podujati,

pripravu podkladov (vratane obstarania pripadnych stanovisk dotknutych organov a pripravy

textu ziadosti mestu PieStany) nevyhnutnych pre povolenie pouzitia prenosného dopravného

znacenia a dopravného zariadenia v zmysle zakona ¢. 135/1961 Zb. o pozemnych komunikaciach

(cestny zékon) v zneni neskorsich predpisov,

personalne zabezpecCenie podujatia FLP, a to prostrednictvom:

b4a) organiza¢ného, resp. riadiaceho vyboru organizatora, ktorého vrcholovi ¢lenovia disponuju
skusenost'ami a znalostami tykajiicimi sa organizovania a zabezpeCovania verejného
leteckého podujatia,

b4b) dostato¢ného poétu osdéb tvoriacich usporiadatel'skai sluzbu, ktoré budu zabezpeCovat
a dohliadat’ na pripravu, priebeh a tzv. likvida¢nu fazu podujatia FLP,

b4c) dostatoéného poctu pracovnikov stikromnej bezpeénostnej sluzby, ktori buda zabezpeco-
vat’ bezpecnost’ v mieste konania podujatia FLP, t.j. najmé ochranu os6b a majetku,

b4d) potrebného technického a obsluzného personalu nevyhnutného na realizaciu riadnych
a bezpecnych priletov, resp. odletov ucastnikov podujatia FLP,

nahradné letisko, ktoré by sa mohlo pocas trvania podujatia FLP vyuzit’ pre pristatie leteckej

techniky ucastnikov podujatia FLP, a to v pripade krizového stavu, ktory by pripadne pocas pod-

ujatia FLP nastal,

vystavbu (a po skoncenim podujatia FLP demontéz) miesta konania podujatia FLP, a to na, resp.

vo vy¢lenenych a organizatorovi poskytnutych priestoroch letiska. Vystavba miesta konania po-

dujatia FLP musi byt realizovana Vv sulade s projektovou dokumentaciou podujatia FLP

schvalenou Dopravnym tiradom Slovenskej republiky, a to najma v stilade s organiza¢nym a Si-

tua¢nym planom podujatia FLP. Miesto konania podujatia FLP musi byt rozdelené na jednotlivé
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bezpecnostné zony (zona pre navstevnikov podujatia FLP, pre statické ukazky, pre dynamické
ukazky, resp. ostatné zony) s obmedzenym vstupom, pri¢om systém pohybu 0sdb a technickych
mobilnych prostriedkov v tychto zénach bude mozny vylucne len vtedy, ak to bude umoziovat’
prislusna identifika¢na karta, paska alebo vstupenka na podujatie FLP. Jednotlivé bezpecnostné
zony musia byt od seba vzdjomne oddelené oplotenim alebo inymi zdbranami, ktorych
zabezpeCenie je sCastou zabezpeCenia vystavby miesta konania podujatia FLP. Vstup
opravnenych osdb do neverejnych bezpecnostnych zon musi byt pocas celého priebehu podujatia
FLP riadeny usporiadatel’skou sluzbou, pripadne sukromnou bezpeénostnou sluzbou. V mieste
konania podujatia FLP:
b6a) musi byt zabezpefeny dostatoény pocet socialnych zariadeni (toalety, voda, septik, atd’.)
pre navstevnikov podujatia FLP a zbernych nadob na odpad, ktoré budu v priebehu podu-
jatia FLP pravidelne Cistené, resp. vyprazdiiované,
b6b) musi byt zabezpecené logistické centrum zabezpecCujuce poskytovanie stravovacich slu-
zieb pre navstevnikov podujatia FLP,
b6c) musia byt zabezpeené velkoplosné obrazovky, zvukova technika, zdroj elektrickej
energie (vratane prislusnych rozvodov na jednotlivé odberné miesta), ako aj moderator,
resp. komentator podujatia FLP. Reklamné putace, vel’koplosné obrazovky a zvukova tech-
nika musia byt umiestnené mimo vzletového a pristavacieho pasu vzletovej a pristavacej
dréhy a rolovacich drah v pouzivani, tak aby neboli narusené ich prekazkové roviny a aby
boli dodrzané minimalne bezpe¢né vzdialenosti od rolujucich lietadiel. Zaroven musia byt’
taktiez nalezite ukotvené a zabezpeéené proti odfuknutiu. V suvislosti so zabezpecenim
velkoplo$nych obrazoviek je organizator povinny relevantne preukazat odolnost’ tejto
techniky voci poveternostnym vplyvom,
b7) ubytovanie astravu pre téastnikov podujatia FLP (vratane ich oficialneho sprievodu), pricom
Vv pripade zahrani¢nych tcastnikov podujatia FLP musia byt dodrzané medzinarodné §tandardy
pre ubytovanie a stravovanie,
b8) prepravu zahrani¢nych u¢astnikov podujatia FLP (vratane ich oficialneho sprievodu) z miesta ich
ubytovania na miesto konania podujatia FLP a spit. V stvislosti so zabezpefenim prepravy
organizator zabezpeci dostatocny pocet dopravnych prostriedkov, ktory bude zavisiet od poctu
zahrani¢nych ucastnikov podujatia FLP (vratane ich celkového oficidlneho sprievodu), ako aj od
toho, kde tieto osoby buda ubytované. V zaujme koordinacie prepravy zahrani¢nych ucastnikov
podujatia FLP, resp. dopravy ako takej organizator vytvori osobitny dispe¢ing, ktory bude tvoreny
vySkolenym personalom zaélenenym v Struktire riadiaceho vyboru podujatia FLP (pohyb
dopravnych prostriedkov v mieste konania podujatia FLP, ako aj mimo tohto miesta musi byt’
zahrnuty v dopravhom projekte podujatia FLP),
b9) parkovacie plochy pre osobné motorové vozidla navstevnikov podujatia FLP vo vzdialenosti max.
5 km od miesta konania podujatia FLP,
C) zabezpelit, aby Vv stvislosti s podujatim FLP::
cl) organizator mal poistenti zodpovednost’ za Skodu sposobenti:
cla) prevadzkovou ¢innost'ou organizatora,
clb) osobami, ktoré sa podielajli na organizovani a zabezpeleni podujatia FLP na zaklade
zmluvného vztahu s organizatorom, a to za predpokladu, ze tieto osoby nebudii mat’ vlastné
poistenie svojej prevadzkovej ¢innosti,
c2) kazdy ucastnik podujatia FLP, resp. jeho letecka technika bola poistena pre pripad zodpovednosti
za Skodu na zdravi, zivotoch, majetku, prirode alebo zivotnom prostredi, resp. v opaénom
pripade, aby organizator neumoznil takémuto i¢astnikovi podujatia FLP realizovat’ letecké vy-
stupenie na podujati FLP,
d) zabezpedit’:
dl) spolupracu s prislusnikmi hasi¢ského a zachranného zboru a zachranou zdravotnou sluzbou, t.j.
zabezpecit’ poskytnutie ich sluzieb v pripade potreby priamo v mieste konania podujatia FLP,
d2) informovanie vsetkych spadovych zdravotnickych zariadeni, Koordina¢ného strediska integro-
vaného zachranarskeho systému, Policajného zboru Slovenskej republiky, ako aj mesta Piestany
a Trnava o uskuto¢neni podujatia FLP, a to v dostatocnom ¢asovom predstihu pred uskuto¢nenim
sa podujatia FLP,
d3) zostavenie krizového Stabu, ktory bude tvoreny vybranymi ¢lenmi organiza¢ného vyboru, zastup-
cami policajnych zloziek, spoluorganizatora a zastupcami letiska, ktorého ulohou bude riadenie
a koordinovanie zasahu zachrannych a bezpecnostnych zloziek pri krizovej, resp. mimoriadnej
udalosti pocas podujatia FLP.
2. Organizator sa zavizuje:



10.

11.

1.

a) zostavit’ program podujatia FLP s dérazom na letovu ¢ast’ programu,

b) zabezpedit’ ucastnikov podujatia FLP, a to nielen zo Slovenskej republiky, ale aj zo zahranidia,

C) zabezpelit’ zostavenie harmonogramu priletov a odletov ucastnikov podujatia FLP, ako aj harmono-
gramu letovych ukazok Gc¢astnikov podujatia FLP,

d) zabezpedit sprievodny program v mieste konania podujatia FLP.

. Organizator sa zavizuje v suvislosti s podujatim FLP zabezpecit’ pre ucastnikov podujatia FLP:

a) letecké palivo, prevadzkové kvapaliny a média, a to na naklady tychto Gcastnikov, pripadne na naklady
organizatora (ak sa na tom organizator dohodne s uc¢astnikom podujatia FLP),

b) technické zabezpecenie ich leteckej techniky (najmé zabezpecenie plnenia leteckého paliva, prevadz-
kovych kvapalin a médii).

Organizator sa zavézuje zabezpecit”:

a) prevadzku prijimacicho, resp. informaéného strediska pre Gcastnikov podujatia FLP, ato vo vopred
vyc¢lenenych a upravenych priestoroch poskytnutych organizatorovi na tento ucel v mieste konania
podujatia FLP. V suvislosti s prijimacim strediskom organizator zabezpe¢i nielen jeho technické
vybavenie (telefony, pocitace, multifunkéna tlaciaren (skener, kopirka), atd’.), ale aj jeho zaSkolené
personalne obsadenie, ktoré bude Gc¢astnikom podujatia FLP poskytovat’ informacny servis (informacie
a pokyny) stvisiaci s ubytovanim, stravou, dopravou a priebehom podujatia FLP (v pripade potreby aj
v anglickom jazyku),

b) materialno-technické vybavenie miestnosti, ktora bude poskytnuta organizatorovi v mieste konania
podujatia FLP za Gi¢elom tzv. brifingovej miestnosti pre pilotov jednotlivych ucastnikov podujatia FLP,
a to v sulade s metodickym pokynom Leteckého uradu Slovenskej republiky ¢. 3/2004 o poziadavkach
Leteckého uradu Slovenskej republiky na organizaciu verejnych leteckych podujati, v ktorom su
implementované aj poziadavky normy NATO - STANAG 3533, ako aj obsahovymi nalezitostami
jednotlivych brifingov,

c) vybavenie miestnosti, ktora bude poskytnuta organizatorovi v mieste konania podujatia FLP za i¢elom

tzv. oddychovej miestnosti pre pilotov jednotlivych G¢astnikov podujatia FLP, a to vratane zabezpecenia

obcerstvenia a pitného rezimu, ako aj zabezpeéenia dostatku hygienickych zariadeni pre tieto osoby,
pri¢om v tejto stvislosti musia byt’ dodrzané zasady leteckej stravovacej normy,

vybavenie priestorov, ktoré budu poskytnuté organizatorovi v mieste konania podujatia FLP za u¢elom

oddychovych, resp. ¢akacich priestorov pre tucastnikov podujatia FLP pri ich priletoch, resp. odletoch.

Prijatie a odbavenie zahrani¢nych t¢astnikov podujatia FLP musi byt’ zabezpecené v sulade s platnou

pravnou tpravou Slovenskej republiky, a to za Gi€asti colnej spravy a hrani¢nej a cudzineckej policie,

e) vybavenie miestnosti, ktora bude poskytnuta organizatorovi v mieste konania podujatia FLP za uc¢elom
tzv. brifingovej miestnosti pre média (press room).

d

~

. Organizator sa zavézuje zabezpecit' bezpecnost’ podujatia FLP, a to prostrednictvom sikromnej bezpec-

nostnej sluzby a vyskolenych osob tvoriacich usporiadatel’sku sluzbu, a to predovsetkym pri vstupoch na
miesto konania podujatia FLP (vykonavanie kontrol navstevnikov podujatia FLP).

. Organizator sa zavdzuje najneskor do piatich pracovnych dni od kedy bude organizatorovi doruc¢ené zo

strany Dopravného uradu Slovenskej republiky potvrdenie o schvaleni projektovej dokumentacie FLP
zaslat’ spoluorganizatorovi képiu tohto potvrdenia.

. Organizator sa zavidzuje zabezpecit' v mieste konania podujatia FLP naprojektovanie, vystavbu, vy-

bavenost’ a rezim VIP zony spoluorganizatora (dalej len ,, VIP zéna “).

. Organizator je opravneny splnenie svojich zavizkov uvedenych v tejto zmluve zabezpecit' aj prostred-

nictvom tretich osob.

. Organizator sa zavizuje, Ze navstevnikov podujatia FLP riadne informuje o tom, Ze v mieste podujatia FLP

sa budi pocas priebehu podujatia FLP vyhotovovat’ video zaznamy a fotodokumentacia, S tym, ze kiipou
vstupenky, resp. vstupom na miesto podujatia FLP stihlasia s vyhotovovanim tychto videozdznamov
a fotodokumentacie atiez s ich verejnym pouzitim na propaga¢né ucely, a to ¢i uz organizatora, spo-
luorganizatora alebo samotného podujatia FLP.
Organizator sa zavézuje, Ze pri organizacii podujatia FLP bude postupovat’ tak, aby boli dodrziavané
vietky hygienické opatrenia, ktoré v stvislosti s podujatim FLP uréi Urad verejného zdravotnictva
Slovenskej republiky, a to za predpokladu, ze k ich uréeniu dojde.
Organizator sa zavédzuje poskytnuit priestor pre propagaciu organizacii spoluorganizatora v rozsahu
a forme podl'a dohody zmluvnych stran.

CLANOK IV.
PRAVA A POVINNOSTI SPOLUORGANIZATORA

Spoluorganizator sa Vv suvislosti s podujatim FLP zavdzuje podujatie FLP verejne propagovat’ a podpo-
rovat’.



. Spoluorganizator sa zavidzuje zabezpecit’ osadenie dopravného znacenia (typizované dopravné znacenie
v zmysle zakona o cestnych komunikaciach) v zmysle dopravného projektu podujatia FLP, ktory
spoluorganizatorovi poskytne organizator.

. Spoluorganizator sa zavézuje po podpise tejto zmluvy urcit’ a organizatorovi oznamit’:

a) osoby, na ktoré sa organizator v pripade potreby poskytnutia sucinnosti podl'a tejto zmluvy ako na
zastupcov spoluorganizatora moze obratit’,

b) osoby, ktoré budu sucast'ou krizového §tabu ako zastupcovia spoluorganizatora podl’a bodu 1. pism. d3)
¢lanku II1. tejto zmluvy.

. Spoluorganizator sa zavizuje vV dostatocnom ¢asovom predstihu pred konanim podujatia FLP informovat’

VIP hosti spoluorganizatora (a to na kazdy den podujatia FLP), ktori sa zi¢astnia podujatia FLP vo VIP

z6ne podl'a bodu 6. ¢lanok III. tejto zmluvy, aby sa najneskor dva kalendarne dni pred za¢iatkom podujatia

FLP zaregistrovali v registratnom systéme organizatora, na zaklade ¢oho im bude dorucena elektronicka

pozvanka na podujatie FLP.

. Organizator sa zavdzuje umoznit’ spoluorganizatorovi:

a) vyhotovovat’ pocas priebehu podujatia FLP video zaznamy a fotodokumentaciu vo vopred ur¢enom
priestore v mieste podujatia FLP (vyluéne len oznadenymi zamestnancami spoluorganizatora), a to za
ucelom vyhotovenia propagac¢nych materidlov podujatia FLP tak, aby predmetné vyhotovovanie video
zaznamov a fotodokumentacie nebolo v rozpore so zakonom €. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni
neskorsich predpisov

b) verejné pouzitie vyhotovenych video zaznamov a fotodokumentacie na propagacné ucely spoluorgani-
zatora, priCom pouzitie zhotovenej fotodokumentacie a video zdznamov musi byt' vopred schvalené
organizatorom, a to na zaklade osobitného suhlasu.

CLANOK V.
FINANCOVANIE A ODPLATA

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze spoluorganizator sa na organizacii podujatia FLP bude podiel’at’ aj financne,
a to sumou maximalne 70 000,- eur (slovom sedemdesiattisic eur). Za tymto ucelom zasle po podpise tejto
zmluvy organizator Spoluorganizatorovi zalohovu faktiru. Organizator sa nasledne zavézuje na zaklade
skuto¢ne zrealizovaného plnenia podla tejto zmluvy, zaslat’ Spoluorganizatorovi vyuctovaciu faktaru, a to
do 15 dni odo dna konania podujatia FLP, najneskor vSak do 3 mesiacov od poskytnutia financnych pro-
striedkov. Povinnymi prilohami vytaétovacej faktary musia byt’ kopie dokladov preukazujucich vynaloZe-
nie finan¢nych prostriedkov poskytnutych spoluorganizatorom a vyuétovanie celkovych prijmov a celko-
vych vydavkov podujatia FLP.2. Faktury vratane povinnych priloh zasle organizator elektronicky na adresu
spoluorganizatora: faktury@trnava-vuc.sk, pri¢om splatnost’ faktar bude 30 dni. Pre uréovanie okamihu
zacatia plynutia doby splatnosti faktary je rozhodujice doruéenie faktary na e-mailovi adresu faktury@tr-
nava-vuc.sk. V pripade chyb alebo chybajucich udajov vo faktare alebo v jej prilohach bude nova lehota
splatnosti plynut’ od dorucenia opravenej, resp. doplnenej faktiry so vSetkymi prilohami (pre doru¢ovanie
sa primerane pouzije vyssSie dohodnuty postup pre doru¢ovanie faktary a jej priloh).

3. Zmluvné strany sa dohodli, ze:

a) akykol'vek vynos z reklamnej, propagacnej a medialnej kampane podujatia FLP, ktori zabezpec¢i orga-
nizator a zo vstupného, ktory organizator dosiahne z podujatia FLP je vyluéne prijmom organizatora,

b) stanovenie vysky vstupného a jeho vyber je ponechané vyluéne v kompetencii organizatora,

c) ak celkové prijmy podujatia FLP budt vyssie ako celkové vydavky tohto podujatia, organizator vrati
spoluorganizatorovi finan¢né prostriedky v sume, 0 ktora prijmy prevySuju vydavky podla podielu
finan¢nej spoluti¢asti zmluvnych stran na prijmoch.. Finalne zuctovanie prijmov a vydavkov sa
organizator zaviazuje dorucit’ spoluorganizatorovi ako povinnu prilohu vyactovacej faktury.

CLANOK VI.
INE DOJEDNANIA

. Organizator berie na vedomie, Ze pri zorganizovani a zabezpeceni podujatia FLP je povinny dodrziavat
poziadavky kladené na organizatora verejnych leteckych podujati, ktoré vyplyvaji z metodického pokynu
Dopravného tradu Slovenskej republiky ¢. 3/2004 o poziadavkach Dopravného uradu Slovenskej republiky
na organizaciu verejnych leteckych podujati zo dna 8. septembra 2004, ako aj iné stuvisiace pravne predpisy
platné v Slovenskej republike.

. Zmluvné strany sa dohodli, ze sa budu vzajomne informovat’ o vSetkych:

a) skuto¢nostiach dolezitych pre plnenie ich zavdzkov uvedenych v tejto zmluve,
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b) prekazkach, ktoré by akokol'vek branili v plneni ich zavazkov uvedenych v tejto zmluve.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade potreby si zmluvné strany pri vykone svojich prav a plneni svojich

zavazkov uvedenych v tejto zmluve poskytnu dostato¢nii vzajomnu suc¢innost’, resp. vykonaju vsetky ukony

nevyhnutné na dosiahnutie ucelu sledovaného touto zmluvou.

. Organizator sa zavizuje prostrednictvom elektronickej posty (emailu) informovat’ spoluorganizatora, a to

najneskor 12 kalendarnych dni pred zaciatkom konania podujatia FLP, 0 tom, Ze:

a) pripravna faza podujatia FLP pokracuje v stlade s ¢asovym harmonogramom organizatora, resp. v akej
konkrétnej faze pripravnej fazy sa organizator nachadza, ak pripravné prace nie su v stlade s casovym
harmonogramom,

b) organizator je pripraveny na vystavbu a pripravu miesta konania podujatia FLP.

. Organizator sa zavédzuje, ze v pripade, ak si to bude vyZzadovat' plnenie zavédzkov spoluorganizatora

v zmysle tejto zmluvy spristupni, resp. poskytne spoluorganizatorovi organiza¢ny, nidzovy a Situaény plan

podujatia FLP, resp. dopravny projekt podujatia FLP, a to najneskor 12 kalendarnych dni pred zaiatkom

podujatia FLP.

. Zmluvné strany sa dohodli, zZe po skonceni podujatia FLLP, najneskor do 30 kalendarnych dni po skonceni

podujatia FLP, spiSu Zapis o zorganizovani a zabezpeceni podujatia FLP, v ktorom musi byt uvedené:

a) oznacenie zmluvnych stran,

b) oznacenie konkrétneho podujatia FLP, ktoré malo byt zorganizované a zabezpecené zo strany organi-
zatora,

) potvrdenie, Ze zmluvné strany si riadne a v¢as splnili vSetky svoje povinnosti, ktoré im vyplyvaju z tejto
zmluvy,

d) datum podpisania Zapisu o zorganizovani a zabezpec¢eni podujatia FLP,

e) meno, priezvisko a podpis 0sob, ktoré st opravnené za zmluvné strany podpisat’ Zapis o zorganizovani
a zabezpeceni podujatia FLP (a to vratane funkcie tychto osob).

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze najneskér pred zacatim podujatia FLP si vzajomne oznamia, kto za nich

bude opravneny podpisat’ Zapis o zorganizovani a zabezpeceni podujatia FLP podla pism. e) bodu 6. tohto

¢lanku zmluvy.

CLANOK VI1.
MLCANLIVOST

. Spoluorganizator berie na vedomie, Ze:

a) akékol'vek informacie alebo dokumenty suvisiace so zorganizovanim a zabezpecenim podujatia FLP,
ktoré spoluorganizator ziska alebo obdrzi od organizatora (najméa organiza¢ny, nudzovy a Situaény plan
podujatia FLP, resp. dopravny projekt podujatia FLP) sa povazujt za know — how organizatora (dalej
len ,,doverné informacie ),

b) autorskymi majetkovymi pravami k projektovej dokumentacii FLP, sucast'ou ktorej je aj organizaény,
nudzovy a situacny plan podujatia FLP disponuje vylu¢ne organizator.

. Spoluorganizator sa zavizuje, ze 0 dovernych informaciach bude zachovavat’ ml¢anlivost’, t.J. tieto:

a) nespristupni, resp. neumozni ich spristupnenie tretim osobam bez predchadzajiuceho pisomného suhlasu
organizatora,

b) nevyuZije priamo alebo nepriamo v prospech seba alebo v prospech tretich 0sob,

a to pocas trvania tejto zmluvy, ako aj po jej zaniku.

. Spoluorganizator sa zavizuje preukazatelne informovat’ o zavdzku uvedenom v bode 2. tohto ¢lanku

zmluvy vSetkych svojich zamestnancov, ktori budu alebo m6zu mat’ k dovernym informaciam pristup a tie-

to osoby zaviazat’ na dodrziavanie zachovavania ml¢anlivosti 0 dovernych informaciach v zmysle bodu 2.

tohto ¢lanku zmluvy.

. Spoluorganizator sa zavizuje nevyhotovovat’ bez predchadzajuceho pisomného sthlasu organizatora roz-

mnozeniny z akejkol'vek dokumentéacie, ktora bola spoluorganizatorovi, resp. jeho zamestnancom

poskytnuta organizatorom (najmé organiza¢ny, nidzovy a Situaény plan podujatia FLP, resp. dopravny
projekt podujatia FLP) a zabezpecit’ splnenie tohto zavizku aj zo strany svojich zamestnancov.

. Spoluorganizator sa zavidzuje bezodkladne po ukonceni jednotlivych podujati FLP, najneskor vSak do 10

dni od ukonéenia toho ktorého podujatia FLP, organizatorovi vratit' vSetku dokumentaciu, ktora bola

spoluorganizatorovi z0 strany organizatora poskytnuta v suvislosti s podujatim FLP (najmé organizacny,
nudzovy a situaény plan podujatia FLP, resp. dopravny projekt podujatia FLP), ato vratane pisomne
povolenych rozmnozenin.

. Spoluorganizator v plnom rozsahu zodpoveda za dodrziavanie zavdzkov uvedenych v bode 3. az 5. tohto

¢lanku zmluvy zo strany svojich zamestnancov.



(":LANpK VIIL.
DORUCOVANIE

. Zmluvné strany sa dohodli, ze akékol'vek oznamenia, vyzvy, poziadavky, spravy, sthlasy, resp. iné

informacie (dalej len ,,pisomnost*) si zmluvné strany budu navzdjom vymieiat’ v pisomnej forme.

. Pisomnost’ si zmluvné strany mozu dorucovat’ osobne, prostrednictvom kuriéra, postou alebo elektronickou

postou (e-mailom). Odstipenie od zmluvy podl'a bodu 4. ¢lanku IX. tejto zmluvy musia byt doruéené

vyluéne len prostrednictvom posty alebo kuriérom.

. Pisomnost’ sa povazuje za dorucent, ak sa:

a) pisomnost’ dorucuje osobne alebo kuriérom, dilom prevzatia alebo odmietnutia prevzatia pisomnosti
zmluvnou stranou, ktorej je pisomnost’ adresovana,

b) pisomnost’ dorucuje postou, diiom prevzatia alebo odmietnutia prevzatia pisomnosti zmluvnou stranou,
ktorej je pisomnost adresovana. V pripade, ak si zmluvna strana, ktorej je pisomnost’ adresovana
pisomnost’ nepreberie ani v odbernej lehote urcenej postovym dorucovatel'om, povazuje sa pisomnost’
za dorucent tretim dnom odkedy poStovy dorucovatel’ vykonal prvy pokus o dorucenie pisomnosti
zmluvnej strane, ktorej je pisomnost’ adresovana,

c) pisomnost’ dorucuje elektronickou postou (emailom), nasledujicim ditom po dni preukazate'ného odo-
slania pisomnosti zmluvnej strane, ktorej je adresovana, a to na emailovi adresu, ktorti tato zmluvna
strana na doruCovanie urcila.

. Pisomnost’ sa dorucuje na adresu zmluvnych stran (po$tovu; emailovil) uvedent v tejto zmluve, ibaze by

zmluvné strany na dorucovanie ur¢ili int adresu a 0 tejto skuto¢nosti riadne a v¢as pisomne informovali

druhti zmluvnu stranu.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak ddjde k zmene ich identifika¢nych udajov uvedenych v tejto

zmluve, pripadne k zmene akychkol'vek skuto¢nosti, ktoré by mohli mat’ vplyv na plnenie zaviazkov uve-

denych v tejto zmluve, dotknutd zmluvna strana je povinna o tejto skutocnosti bez zbyto¢ného odkladu
informovat’ druhtt zmluvnu stranu.

CLANOK IX.
DOBA PLATNOSTI ZMLUVY

. Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitt, a to do splnenia prav a povinnosti z nej vyplyvajicich.
. Tato zmluva moze zaniknat’ pred uplynutim doby uvedenej v bode 1. tohto ¢lanku zmluvy:
a) pisomnou dohodou zmluvnych stran,
b) pisomnym odstupenim od zmluvy.
. Pisomnou dohodou zmluvnych stran sa tato zmluva rusi diiom v dohode uvedenym, inak diiom uzatvorenia
dohody.
. Zmluvné strany sa dohodli, ze:
a) organizator je opravneny od tejto zmluvy odstapit’, ak:
al) spoluorganizator svojim konanim, resp. ne¢innostou zapri¢ini, Ze podujatic FLP nebude zorga-
nizované a zabezpecené riadne a v termine uvedenom v bode 2. ¢lanku II. tejto zmluvy,
a2) spoluorganizator zavaznym sposobom porusuje svoje zavazky uvedené v tejto zmluve, a to aj na-
priek predchadzajicemu upozorneniu organizatora,
a3) pred uskuto¢nenim podujatia FLP nebude mat opravnenie zorganizovat podujatie FLP na
letisku,
ad4)  pred uskuto¢nenim podujatia FLP oznami spoluorganizatorovi, ze sa mu nepodarilo zabezpe¢it’
dostatok finan¢nych prostriedkov na zorganizovanie podujatia FLP,
b) spoluorganizator je opravneny od tejto zmluvy odstupit’, ak:
bl) organizator svojim konanim, resp. necinnost'ou zapricini, ze podujatie FLP nebude zorganizované
a zabezpecené v termine uvedenom v bode 2. ¢lanku II. tejto zmluvy,
b2) organizator zavaznym spdsobom porusuje svoje zavizky uvedené v tejto zmluve, a to aj napriek
predchadzajucemu upozorneniu spoluorganizatora.
. Zavaznym poruSenim zaviazkov uvedenych v tejto zmluve sa rozumie také konanie zmluvnej strany, kto-
rého dosledkom je ohrozenie riadneho a véasného zorganizovania a zabezpecenia podujatia FLP.
. Uginky odstapenia od zmluvy nastdvajii ditom doru¢enia odstipenia druhej zmluvnej strane, pokial’ z od-
stupenia od zmluvy nevyplyva inak.
. Spoluorganizator berie na vedomie, Ze Vv pripade, ak organizator odstipi od zmluvy podl'a bodu 4. pism.
al) alebo a2) tohto ¢lanku zmluvy, spoluorganizator zodpoveda za vsetky Skody, resp. naklady, ktoré or-
ganizatorovi dovtedy vznikli v suvislosti so zorganizovanim a zabezpeéenim podujatia FLP. Organizator
berie na vedomie, Ze v pripade, ak spoluorganizator odstapi od zmluvy podl'a bodu 4. pism. bl) alebo b2)



tohto ¢lanku zmluvy, organizator zodpoveda za vsetky Skody, resp. naklady, ktoré spoluorganizatorovi
dovtedy vznikli v suvislosti so zorganizovanim a zabezpe&enim podujatia FLP.

) CLANOK XI.
ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Tato zmluva nadobtda platnost’ diiom podpisu obidvomi zmluvnymi stranami a G¢innost’ diiom nasle-
dujucim po dni jej zverejnenia v sulade so zak. ¢. 211/2001 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informéacii) a ust. § 47a zéak. ¢. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik.

2. Prava a povinnosti zmluvnych stran vyslovne touto zmluvou neupravené sa riadia ustanoveniami zak. ¢.
513/1991 Zb. Obchodny zakonnik a stvisiacimi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike.

3. V pripade, ak sa niektoré z ustanoveni tejto zmluvy stane neplatnym, zostava platnost’ ostatnych ustanoveni
nedotknutd. Zmluvné strany sa v takomto pripade zavidzuju formou pisomného dodatku nahradit’ neplatné
ustanovenie novym ustanovenim, zodpovedajicim hospodarskemu ucelu tejto zmluvy, ktory zmluvné
strany sledovali v ¢ase jej podpisu.

4. Zmluvné strany podpisom tejto zmluvy potvrdzuju, ze ich zmluvna vol'nost’ nie je ni¢im obmedzena a su
plne sposobilé na pravne ukony.

5. Obsah tejto zmluvy je mozné menit’ alebo dopiiat’ iba dohodou zmluvnych stran formou pisomného do-
datku k nej, ktory bude neoddelitelnou stc¢ast'ou tejto zmluvy.

6. Tato zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, priCom organizator obdrzi jedno vyhotovenie a
spoluorganizator obdrzi dve vyhotovenia.

7. Zmluvné strany vyhlasuju, ze tuto zmluvu uzatvorili dobromysel'ne, a to na zaklade ich slobodnej, vaznej,
urcitej a zrozumitel'nej vole, ze imyselne neuviedli druht zmluvnu stranu do omylu, resp. ze zmluva nebola
uzatvorena v tiesni, ani za napadne nevyhodnych podmienok, Ze text zmluvy si riadne precitali
a oboznamili sa s nim, obsahu zmluvy rozumeju a stihlasia s nim, na dékaz ¢oho pripajaji pod tito zmluvu
svoje podpisy.

V Banskej Bystrici, diia V Trnave, dia 03.05.2023

Za organizatora: Za spoluorganizatora:

V.I. v.z. na zaklade splnomocnenia Ing. Patrik Voltmann v.r.
Slovenska letecka agentira, s.r.o. Trnavsky samospravny kraj

Hubert Stoksa Mgr. Jozef Viskupié¢

konatel’ predseda



